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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT 1 
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF DEN 
MARK AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S 
REPUBLIC OF BANGLADESH CONCERNING A DANISH 
GRANT OF TELECOMMUNICATION EQUIPMENT TO THE 
GOVERNMENT OF BANGLADESH

Dacca, June 21, 1973

Sir,
With reference to our discussions and correspondence regarding a grant of 

telecommunication equipment by the Governement of Denmark to the Government 
of the People's R'epublic of Bangladesh, I have the honour to propose that the 
following provisions shall govern the transfer of the grant :

I. Subject to the following provisions and such other provisions as may be agreed upon 
between the parties, the Government of Denmark shall make available to the Government 
of the People's Republic of Bangladesh telecommunication equipment to a value of 5 million 
Danish kroner.

II. The consignment will include the equipment or equipment similar to the items 
mentioned in the attached list.*

III. The Danish International Development Agency will purchase the equipment and 
deliver the same c.i.f. at Chittagong or Cha na port. The consignment will be addressed to : 

The Ministry of Post, Telegraph and Telephone 
Government of Bangladesh.

At least one month prior to the arrival of the goods the Danish International 
Development Agency will forward to the said Ministry the consignment note and the 
shipping bill.

IV. The Ministry of Post, Telegraph and Telephone will undertake all expenses in 
volved in the clearance of the goods and their transport inside Bangladesh. It will also 
make arrangement for the prompt delivery and distributfon of the goods.

V. At the completion of the distribution the Ministry of Post, Telegraph and Tele 
phone will submit a report to the Danish International Development Agency regarding 
the utilization of the equipment supplied by the Government of Denmark.

If the foregoing provisions are acceptable to the Government of the People's 
Republic of Bangladesh, I have the honour to suggest that this letter and your reply 
to it constitute an agreement between our two Governments on this matter.

Not published.

1 Came into force on 21 June 1973 by the exchange of the said notes, in accordance with their provisions. 
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Please accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

For the Government of Denmark :
BENT KIILERICH 

Charg  d'Affaires a. i.

Mr. Loqman Husain
Secretary, Ministry of Post, Telegraph and Telephone
Government of the People's Republic of Bangladesh

II

MINISTRY OF POST, TELEGRAPH AND TELEPHONE

Dacca, June 21, 1973

Excellency,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter No. 104.Ban.4/14, 

dated June 21, 1973 which reads as follows:

[See note I]
I have the honour to communicate that my Government agree to the proposals 

contained in paragraph I to V above and that your note and this note in reply 
thereto shall constitute an arrangement between our two Governments, which shall 
enter into force with the date of this note.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

LOQMAN HUSAIN
Secretary

Ministry of Post, Telegraph & Telephone
Government of the People's Republic

of Bangladesh, Dacca

H. E. Mr. Bent Kiilerich
Charg  d'Affaires a.i.
Royal Danish Embassy in Bangladesh
Dacca


